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OPENING

Openingslied: Wij komen tezamen
(koor: KM 32)

Wij komen tezamen
onder‘t sterrenblinken, '
een lied moet weerklinken voor Bethlehem.
Christus geboren zingen d’englenkoren.

Refr.: Komt laten wij aanbidden, 3x die Koning.

Drie wijzen met wierook kwamen er van verre,
zij volgden zijn sterre naar Bethlehem.

Herders en wijzen komen Jezus prijzen.

Refr.: Komt laten wij aanbidden, 3x die Koning.

Ook wij uitverkoren mogen U begroeten

en kussen uw voeten, Emmanuél.

Wij willen geven hart en geest en leven.

Refr.: Komt laten wij aanbidden, 3x die Koning.

Kruisteken en begroeting
Pr In de naam van de Vader en de Zoon
en de heilige Geest.
allen: Amen.
Pr De genade van de Heer Jezus Christus, de liefde van God
en de gemeenschap van de heilige Geest zij met u allen.
allen: En met uw geest.

Inleiding

Gebed om vergeving:

Pr Broeders en zusters,
belijden wij onze zonden, bekeren wij ons tot God
om de heilige eucharistie goed te kunnen vieren.



Allen

Pr.

lied
Koor:

Allen:

Koor:

Allen:

Koor:

Allen:

Allen:

Allen:

Koor:

Allen:

Ik belijd voor de almachtige God en voor u allen,

dat ik gezondigd heb, in woord en gedachte,

in doen en laten, door mijn schuld, door mijn schuld,

door mijn grote schuld. Daarom smeek ik de heilige Maria,
altijd maagd, alle engelen en heiligen

en u broeders en zusters, voor mij

te bidden tot de Heer, onze God.

Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze zonden
vergeven en ons geleiden tot het eeuwige leven. Amen

Bidden wij tot de levende God,

Vader van onze Heer Jezus Christus in kracht van de
Heilige Geest: Luister, Heer, ontferm U over ons.
Luister, Heer, ontferm U over ons.

Over de stad van God op aarde, voor het volk dat hier bijeen is,
bidden wij om licht en verlossing:

Luister, Heer, ontferm U over ons.

Luister, Heer, ontferm U over ons.

Over de wereld waarin wij leven, over hen die worden verdrukt,
bidden wij om geloof en toekomst:
Luister, Heer, ontferm U over ons.
Luister, Heer, ontferm U over ons.

Over allen die zoeken naar waarheid en het evangelie willen
verstaan, bidden wij om geduld en om aandacht:

Luister, Heer, ontferm U over ons.

Luister, Heer, ontferm U over ons.

Over de levenden en de doden, over die gewond zijn en verdeeld,
bidden wij om de eeuwige dag: Luister, Heer, ontferm U over ons.
Luister, Heer, ontferm U over ons.



Lofzang: Eert God die onze Vader is.

Eert God die onze Vader is, weest allen welgemoed.
Looft Hem, gij zult in vrede zijn, aanbidt al wat Hij doet.
U, Heer, komt alle leven toe en, wie of waar Gij zijt,

U is de macht, U zingen wij dank voor uw heerlijkheid.

Lam Gods dat onze zonden draagt, neem deze lofzang aan.
Gedenk ons in uw koninkrijk, want Jezus is uw naam.

Gij die voor ons ten beste spreekt, Messias, onze Heer.

O eengeboren Zoon van God, kom haastig tot ons weer

Openingsgebed
LITURGIE VAN HET WOORD

Eerste lezing: Jes. 60, 1-6
Uit de Profeet Jesaja.

Sta op, laat het licht u beschijnen, Jeruzalem, want de Zon gaat

over u op en de glorie van de Heer begint over u te schijnen.

Want zie: duisternis bedekt de aarde, het donker de volkeren,

maar over u gaat de Heer op en zijn glorie is boven u verschenen.
Volkeren komen af op uw licht, koningen op de luister van uw dageraad.
Sla uw ogen op en zie om u heen: van overal stromen ze naar u toe,

uw zonen komen van verre, uw dochters draagt men op de arm.

Bij het zien hiervan zult gij met blijdschap worden vervuld

en uw hart zal bonzen en wijd worden van vreugde.

Want de schatten der zee gaan over in uw bezit,

de rijkdommen der volkeren worden aan u afgedragen.

Een zee van kamelen bedekt u, jonge kamelen van Midjan en Efa.

Alle bewoners van Sjeba trekken naar u toe; ze voeren goud en wierook
aan en verkondigen luid de roem van de Heer.



First reading: Isa. 60, 1-6 From the Prophet Isaiah.

Arise, let the light shine upon you, O Jerusalem, for the Sun is going
upon you, and the glory of the Lord begins to shine upon you.

For behold: darkness covers the earth, the darkness the nations,

but the Lord has risen upon you, and his glory has appeared above you.
Nations come to your light, kings to the splendor of your dawn.

Lift up your eyes and look around you: from everywhere they flow to
you, Your sons come from afar, your daughters are carried in their arms.
At the sight of this you will be filled with joy

and your heart will pound and become wide with joy.

For the treasures of the sea pass into your possession,

The riches of the nations are handed over to you.

A sea of camels covers you, young camels of Midian and Ephah.

All the inhabitants of Sheba are drawn to you; they bring gold and
incense and loudly proclaim the glory of the Lord.

Psalm: 72 Voor kleine mensen

Voor kleine mensen is Hij bereikbaar, Hij geeft hoop aan rechtelozen,
hun bloed is kostbaar in zijn ogen, Hij koopt hen vrij uit het slavenhuis.

Koor: 1.Hij zal opkomen voor de misdeelden,
Hij zal de machten die ons dwingen breken en binden,
Hij zal leven, onvergankelijk, als de zon.

Allen: Voor kleine mensen is Hij bereikbaar,.............

Koor: 2. Zoals de dauw die de aarde drenkt, zo zal Hij komen,
en in die dagen zullen trouw en waarachtigheid bloeien,
zal er vrede in overvloed zijn.

Koor: 3. Dan dragen de bergen schoven van vrede
En de heuvels een oogst van gerechtigheid,
een vloed van koren, golvende velden,
en stad rijst op uit een zee van groen.

Allen: Voor kleine mensen is Hij bereikbaar,............



Koor: 4. Zijn naam is tot in eeuwigheid, zolang de zon staat aan de
hemel. Zijn naam gaat rond over de aarde,
een woord van vrede, van mens tot mens.

Allen: Voor kleine mensen is Hij bereikbaar,.............

Second reading: Eph. 3, 2-3a. 5-6
From the letter of the holy apostle Paul to the Christians of Ephesus.

Brothers and sisters, you have heard how the grace of God has been
realized, which has been given to me for you; Through revelation the
knowledge of the secret has been communicated to me, as | have
already briefly described it. Never was it made known to the children of
men among former generations, as it is now revealed by the Spirit to his
holy apostles and prophets: that Gentiles are joint heirs in Christ Jesus,
fellow members, and sub-churches of the promise through the gospel

Tweede Lezing: Ef. 3, 2-3a. 5-6
Uit de brief van de heilige apostel Paulus aan de christenen van Efeze.

Broeders en zusters, gij hebt vernomen hoe zich de genade Gods heeft
verwezenlijkt, die mij met het oog op u gegeven is; door openbaring is
mij de kennis van het geheim meegedeeld, zoals ik het reeds in het kort
heb beschreven. Nooit is het onder vroegere geslachten aan de kinderen
der mensen bekend gemaakt, zoals het nu door de Geest is geopenbaard
aan zijn heilige apostelen en profeten: dat heidenen in Christus Jezus
mede-erfgenamen zijn, medeleden en deelgemeenten

van de belofte door middel van het evangelie.

Alleluia: Halleluja Halleluja (2x)
Ik ben de weg, de waarheid en het levken
Niemand komt tot de Vader, tenzij door mij. Halleluja (3x)

Evangelie: Mt. 2,1-12
De Heer zij met u.
En met uw geest.



Uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus Christus volgens Matteds.
Lof zij U, Christus.

Toen Jezus te Betlehem in Juda
geboren was, ten tijde van koning
Herodes, kwamen er te Jeruzalem
Wijzen uit het oosten en vroegen:
“Waar is de pasgeboren koning der
Joden? Want wij hebben zijn ster in
het oosten gezien en zijn gekomen
om Hem onze hulde te brengen.”
Toen koning Herodes dit hoorde
werd hij verontrust en heel Jeruzalem met hem. Hij riep alle
hogepriesters en schriftgeleerden van het volk bijeen en legde hun de
vraag voor waar de Christus moest geboren worden. Zij antwoordden
hem: “Te Betlehem in Juda. Zo immers staat er geschreven bij de
profeet: En gij Betlehem, landstreek van Juda, gij zijt volstrekt niet de
geringste onder de leiders van Juda, want uit u zal een leidsman te
voorschijn treden, die herder zal zijn over mijn volk Israél.”

Toen ontbood Herodes in het geheim de Wijzen en hij vroeg hun
nauwkeurig naar de tijd waarop de ster verschenen was.

Daarop zond hij hen naar Betlehem met de opdracht:

“Gaat een zorgvuldig onderzoek instellen naar het Kind,

en wanneer gij het gevonden hebt, bericht het mij dan,

opdat ook ik het hulde kan gaan brengen.”

Na de koning aanhoord te hebben vertrokken zij. En zie,

de ster die zij in het oosten gezien hadden, ging voor hen uit

totdat ze boven de plaats waar het Kind zich bevond stil bleef staan.
Op het zien van de ster werden zij vervuld van overgrote vreugde.

Zij gingen het huis binnen, zagen er het Kind met zijn moeder Maria

en op hun knieén neervallend betuigden zij het hun hulde.

Zij haalden hun schatten tevoorschijn en boden het geschenken aan:
goud, wierook en mirre. En in een droom van Godswege gewaarschuwd
niet meer naar Herodes terug te keren, vertrokken zij langs een andere
weg naar hun land.




From the holy gospel of our Lord Jesus Christ according to Matthew.
Praise be to You, Christ.

When Jesus was born at Bethlehem in Judah, in the time of King Herod,
Wise Men came to Jerusalem from the east and asked:

"Where is the newborn king of the Jews? For we have seen his star in the
east, and have come to pay him our homage."

When King Herod heard this, he was troubled, and all Jerusalem with
him. He called together all the chief priests and scribes of the people and
asked them where the Christ was to be born. They answered him,

"At Bethlehem in Judah. For this is how it is written in the Prophet:

And you Bethlehem, land of Judah, you are by no means the least
among the leaders of Judah, for out of you will come forth a leader who
will be shepherd over my people Israel."

Then Herod secretly summoned the Magi, and asked them exactly what
time the star had appeared. Then he sent them to Bethlehem with the
dedication: "Go and make a careful investigation into the Child,

and when you have found it, tell me, so that | too can pay tribute to it."
After hearing the king, they departed. And behold,

The star they had seen in the east went before them

until she stopped over the place where the Child was.

At the sight of the star, they were filled with great joy.

They entered the house, saw the Child with his mother Mary

and falling on their knees they paid homage to them.

They took out their treasures and offered the gifts:

gold, frankincense and myrrh. And warned in a dream from God

did not return to Herod, they left for their country by another way.

Acclamatie: Hij, getrouw en gegeven, He, faithful and given,
die door diepten gegaan is, who has passed through depths,
mogen wij zien de weg die Hij is. may we see the way that He is.

Overweging

Stilte



We Three Kings Of Orient Are Mario Lanza

We three kings of orient are Bearing gifts we traverse afar
Field and fountain, Moor and mountain, Following yonder star.

Refr: O star of wonder, star of night, Star with royal beauty bright
Westward leading, still proceeding Guide us to thy perfect light.

Born a King on Bethlehem’s plain, Gold | bring to crown Him again
King for ever, ceasing never, Over us all to reign. Refr:

Frankincense to offer have | Incense owns a Deity nigh
Prayer and praising, All men raising, Worship Him, God most high.Refr.

Myrrh is mine It's bitter perfume breathes, A life of gathering gloom
Sorrowing, sighing, bleeding, dying, Sealed in the stone cold tomb.Refr:

Glorious now behold Him arise, King and God and Sacrifice,
Al-le-lu-ia, al-le-lu-ia Heaven to earth replies. Refr:

Huiszegen
Na afloop van de viering bent u uitgenodigd een huiszegenkaart
mee naar huis te nemen. We gaan uit van één kaart per huishouden.

Geloofsbelijdenis van Nicea

Allen Ik geloof in één God, de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde,
van al wat zichtbaar en onzichtbaar is.
En in één Heer, Jezus Christus, eniggeboren Zoon van God,
voor alle tijden geboren uit de Vader.
God uit God, licht uit licht, ware God uit de ware God.
Geboren, niet geschapen, één in wezen met de Vader,
en door wie alles geschapen is. Hij is voor ons, mensen,
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en omwille van ons heil uit de hemel neergedaald.

Hij heeft het vlees aangenomen

door de heilige Geest uit de maagd Maria,

en is mens geworden. Hij werd voor ons gekruisigd,

Hij heeft geleden onder Pontius Pilatus en is begraven.

Hij is verrezen op de derde dag, volgens de Schriften.

Hij is opgevaren ten hemel:

zit aan de rechterhand van de Vader.

Hij zal wederkomen in heerlijkheid

om te oordelen levenden en doden.

En aan zijn rijk komt geen einde.

Ik geloof in de heilige Geest, die Heer is en het leven geeft;
die voortkomt uit de Vader en de Zoon;

die met de Vader en de Zoon

tezamen wordt aanbeden en verheerlijkt;

die gesproken heeft door de profeten.

Ik geloof in de ene, heilige, katholieke en apostolische kerk.
Ik belijd één doopsel tot vergeving van de zonden.

Ik verwacht de opstanding van de doden

en het leven van het komend rijk. Amen.

Voorbede met gezongen accl.:
God, onze Heer, wij bidden U verhoor ons.
God, our Lord, we pray You hear us.

Kinderen komen terug in de kerk.




DIENST VAN DE TAFEL
Intermezzo:
- De altaartafel wordt gereed gemaakt.
- Eriscollecte.
De collecte is bestemd voor het functioneren
van de geloofsgemeenschap en het
onderhoud van het kerkgebouwen.
QR code voor diegene die op deze manier bij
willen dragen aan de collecte.

Inzameling speelgoed voor de speelgoedbank
lied: Zingt voor de Heer van liefde en trouw,

Zingt voor de Heer van liefde en trouw, die onder ons verblijven wou.
Zingt voor het gras dat dankt voor dauw; alleluia, alleluia.

Zingt voor het heilig hemels brood, dat ons versterkt in alle nood,
dat ons doet leven na de dood; alleluia, alleluia.

Zingt voor de liefde die ons bindt, die in ons hoofd haar woning vindt,
die in ons hart haar rijk begint; alleluja, alleluja.

Zingt voor het heil dat komen gaat; zingt voor de deur die open staat
zingt voor de God die zingen laat; alleluia, alleluia............

Gebeds intenties

Pr Bidt, broeders en zusters,
dat mijn en uw offer aanvaard kan worden
door God, de almachtige Vader.
allen: Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen,
tot lof en eer van zijn Naam,
tot welzijn van ons en van heel zijn heilige kerk.
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Gebed over de gaven

Pr De Heer zij met u.

allen: En met uw geest.

Pr Verheft uw hart.

allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Pr Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

Pr Heilige Vader, machtige eeuwige God,
om recht te doen aan uw heerlijkheid,
om heil en genezing te vinden
zullen wij U danken, altijd en overal.
Vandaag hebt Gij
het mysterie van onze redding geopenbaard:
Christus, het licht van alle volkeren.
Toen Hij in ons sterfelijk lichaam is verschenen,
hebt Gij ons allen nieuw gemaakt

door de ongekende glans van zijn onsterfelijkheid.

Daarom, met alle engelen, machten en krachten,
met allen die staan voor uw troon,

loven en aanbidden wij U

en zingen U toe vol vreugde:

Heilig Heilig heilig gezongen (Norbertusmis)
Eucharistisch Gebed 10 Jezus Christus de Heer

Gezegend Hij die komt:

Jezus Christus de Heer,

door U gezonden naar deze wereld,

de vriend van de armen en de kleinen.

Hij is gekomen om ons ten voorbeeld te zijn
in liefde voor U en voor elkaar.

Hij is gekomen om van ons weg te nemen
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het kwaad dat vriendschap verhindert

en de haat, die het geluk van de mensen in de weg staat.
Hij heeft ons zijn heilige Geest beloofd

om met ons te zijn van dag tot dag

opdat wij zouden leven van uw leven.

allen: Gezegend Hij die komt in de naam des Heren.
Hosanna in den hoge.

God, onze Vader, wij bidden U:
zend nu uw Geest uit over deze gaven — brood en wijn —
dat zij voor ons worden het Lichaam + en Bloed

van Jezus Christus onze Heer.

Want op de avond voor zijn lijden en dood,

toen Hij maaltijd hield tezamen met zijn leerlingen,
heeft Hij een teken gesteld van uw oneindige liefde:

Hij nam het brood in zijn handen,

zegende U en dankte U,

Hij brak het en gaf het aan zijn leerlingen

met deze woorden:

NEEMT EN EET HIERVAN, GlJ ALLEN,

WANT DIT IS MIJN LICHAAM, ‘
DAT VOOR U GEGEVEN WORDT. Gl
allen: Hij heeft zich voor ons prijsgegeven, .

e /k' ’
Jezus Christus, onze Heer. '

|

¢

Zo nam Hij ook de beker met de wijn, dankte U nogmaals
en liet hem rondgaan met deze woorden:

NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT,

WANT DIT IS DE BEKER

VAN HET NIEUWE ALTIJDDURENDE VERBOND,

DIT IS MIJN BLOED

DAT VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT VERGOTEN

TOT VERGEVING VAN DE ZONDEN.

BLIJFT DIT DOEN OM MIJ TE GEDENKEN.



allen: Hij heeft zich voor ons prijsgegeven
Jezus Christus, onze Heer.

God, onze Vader, Bron van liefde,

zo gedenken wij op deze dag

de dood en de verrijzenis van Jezus, uw Zoon,

de Bevrijder van deze wereld.

Hij heeft zichzelf prijsgegeven,

uitgeleverd in onze handen,

ja, Hij is ons offer geworden

om ons opnieuw te richten op U.

allen: Hij heeft zich voor ons prijsgegeven
tot glorie van uw Naam.

Verhoor ons, Heer onze God,
en schenk uw Geest van liefde
aan allen die deelnemen aan deze maaltijd,
opdat uw kerk in eenheid groeien mag
tezamen met de bisschop van Rome, paus Franciscus,
met bisschop Johannes en alle bisschoppen van de wereld
en tezamen met allen, die geroepen zijn tot de dienst
voor heel uw volk op deze aarde.
allen: Wij vormen tezamen één lichaam

tot glorie van uw Naam.

Vergeet niet onze broeders en zusters,
die een bijzondere plaats innemen in ons hart
en vergeet niet hen, die wij tekort doen.
Herinner U degenen die gestorven zijn
en neem hen vol liefde op in uw woning
allen: Wij vormen tezamen één lichaam

tot glorie van uw Naam.

Wij vragen U: breng ons bijeen op uw dag
tezamen met de maagd Maria, de moeder van uw Zoon,
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en van ons allen die in Hem geloven,
en laat ons delen in de glorie van uw rijk.
Dan zullen allen die in vriendschap verbonden zijn
met Jezus Christus, onze Heer,
U blijven loven en prijzen tot in eeuwigheid.
allen: Wij vormen tezamen één lichaam
tot glorie van uw Naam.
Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn,
Heer onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest
hier en nu en tot in eeuwigheid.
allen: Amen.

Onze Vader

Pr Laten wij bidden tot God, onze Vader,
met de woorden die Jezus ons gegeven heeft:

allen Onze Vader, die in de hemel zijt,
Uw naam worde geheiligd, Uw rijk kome,
Uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood
en vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren
en breng ons niet in beproeving,
maar verlos ons van het kwade.

Pr Verlos ons, Heer, van alle kwaad,
geef genadig vrede in onze dagen,
dat wij, gesteund door uw barmhartigheid,
altijd vrij mogen zijn van zonde,
en beveiligd tegen alle angst en onrust.
Terwijl wij uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop
de komst van onze verlosser, Jezus Christus.
Allen Want van u is het koninkrijk en de kracht en
de heerlijkheid in eeuwigheid. Amen.

16



Pr Heer Jezus Christus, Gij hebt aan uw apostelen gezegd:
“Vrede laat Ik u; mijn vrede geef Ik u', let niet op onze zonden
maar op het geloof van uw kerk; vervul uw belofte: geef vrede
in uw naam en maak ons één. Gij, die leeft in eeuwigheid.
allen Amen.

\" De vrede des Heren zij altijd met u.
allen En met uw geest.
Vv Wenst elkaar de vrede.

Lam Gods gezongen (Norbertusmis)

Communie:
Pr Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren.
Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.

allen: Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
maar spréék en ik zal gezond worden.

Tijdens de communie zingt het koor:
Al wie dolend (mel. Dodestronk)
Orgelspel

Lied tijdens het wegbrengen van het heilig Brood:
Drie koningen zagen een sterre

Drie koningen zagen een sterre, een sterre van wondere pracht;

de sterre van Jacob, het teken, zolang aan de hemel verwacht.

Zij repten zich heen in’t geleide der ster, die zij hadden aanschouwd,
naar’t land van de Joden met giften van mirrhe, van wierook en goud.

Toen zij te Jeruzalem kwamen, verdween er de sterre meteen;

zij gingen naar koning Herodes en vroegen: ‘waar moeten wij heen?
Waar is er de Koning geboren, wiens sterre wij hebben aanschouwd?
Wij zijn ter aanbidding gekomen met mirrhe, met wierook en goud.’
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En toen zij dat hadden vernomen: ‘naar Bethlehem moet ge dan gaan,’
vertoonde zich weder de sterre, en reisden zij blijde weer aan. Zij
vonden het koninklijk Kindje en knielden aanbiddend terneer, met goud
en met wierook en mirrhe en keerden vol dankbaarheid weer.

SLOT
Slotgebed

(aanvullende) Mededelingen

Kinderzegen

Zending en Zegen

Slotlied: Nu zijt wellekome, Jesu, lieve Heer

Nu zijt wellekome, Jesu, lieve Heer,

Gij komt van alzo hoge, van alzo veer.

Nu zijt wellekome van de hoge hemel neer.

Hier al in dit aardrijk zijt Gij gezien nooit meer. Kyriéleis!

Christe Kyriéleison, laat ons zingen blij,

daarmeed’ ook onze leisen beginnen vrij.

Jezus is geboren op de heilige kerstnacht, van een Maged reine,
die hoog moet zijn geacht. Kyriéleis!

d’Herders op den velde hoorden een nieuw lied, dat Jezus was geboren,
zij wisten ‘t niet. “Gaat aan geender straten en gij zult Hem vinden klaar;
Bet’lem is de stede, waar ‘t is geschied voorwaar.” Kyriéleis!

D’heilige drie Koon’gen uit zo verre land, zij zochten onze Here met
offerhand. Z’'offerden ootmoedelijk myr’ wierook ende goud
t’eren van den Kinde, dat alle ding behoudt. Kyriéleis

ledereen is welkom bij de Nieuwjaarsreceptie
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Wij wensen u allemaal een :

ZALIG NIEUWJAAR

en

VREDE EN ALLE GOEDS

Komende vieringen:
- Zondag 5 januari 2025 Maria van Jessekerk euch. om 18.00 uur
- Zondag 12 januari 2025 Adelbertkerk WoCo om 10.00 uur
- Zondag 12 januari 2025 Maria van Jessekerk euch. om 11.15 uur
- Zondag 12 januari 2025 Fr. en Cl. Kerk Ds. Taco Smit engelstalig
- Zondag 12 januari 2025 Maria van Jessekerk euch. om 18.00 uur
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De vrede minder ver...

Als iedere mens,

eens Herder wilde zijn
Voor buur en vreemdeling,
voor broer er kameraad.

Als ieder mens, eens Engel wilde zijn
Op school en werk, of zo maar in een straat.

Als ieder mens, eens Ster zou willen zijn
Een lichtpunt op de weg van liefde en van maat.

Dan werd een oud verhaal, een evangelie
Weer eindelijk vertaald naar mensen toe.

Een Herder en een Engel,

een Herberg en een Ster

De stad iets meer bewoonbaar,
de vrede minder ver.
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